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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 2 februari 1993

inzake veterinairrechtelijke voorschriften en veterinaire certificering

voor het opnieuw binnenbrengen, na tijdelijke uitvoer, van

geregistreerde paarden voor wedrennen, wedstrijden en culturele
manifestaties

(93/195/EEG)

Artikel 1

Onverminderd Beschikking 92/160/EEG staan de Lid-Staten »C1 het
na tijdelijke uitvoer opnieuw binnenbrengen « toe van geregistreerde
paarden voor wedrennen, wedstrijden en culturele manifestaties die

— uit in de bijlage bij Beschikking 79/542/EEG, delen I en II van de
»Speciale kolom voor paardachtigen”, zoals laatstelijk gewijzigd,
opgenomen derde landen terugkeren voor zover zij tijdelijk naar
die landen waren uitgevoerd, hetzij rechtstreeks, hetzij via andere
landen van dezelfde groep van bijlage I bij de onderhavige beschik-
king;

— aan de eisen van het gezondheidscertificaat volgens het in bijlage II
bij de onderhavige beschikking vastgestelde model voldoen;

vm23
— voorzover het paarden betreft die aan specifiecke wedrennen, wed-
strijden of culturele manifestaties in Canada of de Verenigde Staten
van Amerika hebben deelgenomen, aan de eisen van het gezond-
heidscertificaat volgens het in bijlage III bij deze beschikking vast-
gestelde model voldoen;

VYM10
" — voorzover het paarden betreft die aan de Dubai Racing World-Cup
hebben deelgenomen, aan de eisen van het gezondheidscertificaat
volgens het in bijlage IV bij de onderhavige beschikking vast-
gestelde model voldoen;

YMi12
~ — voor zover het paarden betreft die aan de Melbourne Cup hebben
deelgenomen, aan de eisen van het gezondheidscertificaat volgens
het in bijlage V bij de onderhavige beschikking vastgestelde model
voldoen;

v M17
— voorzover het paarden betreft die aan de ,Japan Cup” en aan de
,Hong Kong International Races” hebben deelgenomen en die aan
de eisen van het gezondheidscertificaat volgens het in bijlage VI bjj
de onderhavige beschikking vastgestelde model voldoen;

Vv M28

— voor zover het paarden betreft die aan de paardensportmanifestaties
van de Asian Games of de Endurance World Cup hebben deelgeno-
men, ongeacht in welk van de derde landen, gebieden of delen
daarvan de wedstrijd plaatsvindt en uit welk daarvan het opnieuw
binnenbrengen in de Unie wordt toegestaan, als bedoeld in artikel 3,
tweede streepje, van Beschikking 2004/211/EG en aangegeven in
kolom 7 van bijlage I bij die beschikking, en die voldoen aan de
eisen van het gezondheidscertificaat overeenkomstig het in bijlage
VII bij deze beschikking vastgestelde model;
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v M35
ve
— hebben deelgenomen aan International Group/Grade meetings in
Australi€é, Canada, de Verenigde Staten van Amerika, Hongkong,
Japan, Singapore, de Verenigde Arabische Emiraten of Qatar en
voldoen aan de voorschriften van het gezondheidscertificaat over-
eenkomstig het model in bijlage VIII bij dit besluit;

VM24
" — voorzover het paarden betreft die aan paardensportmanifestaties voor
de Olympische Spelen, met inbegrip van voorbereidende concours,
of de Paralympische Spelen hebben deelgenomen, aan de eisen van
het gezondheidscertificaat volgens het in bijlage IX bij deze beschik-
king vastgestelde model voldoen;

VY M34
" — aan de paardensportevenementen van de LG Global Champions
Tour in Miami (Verenigde Staten) en Mexico-City (Mexico) hebben
deelgenomen, aan de eisen voldoen van het gezondheidscertificaat
dat is opgesteld overeenkomstig het in bijlage X bij dit besluit vast-
gestelde model, en uiterlijk 30 april 2016 opnieuw in de Unie wor-
den binnengebracht.

Artikel 2

Deze beschikking is gericht tot de Lid-Staten.
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VY M28
BIJLAGE 1

Gezondheidscategorie A (')
Zwitserland (CH), Groenland (GL), IJsland (IS)
Gezondheidscategorie B (')

Australi€¢ (AU), Belarus (BY), »M30 ———  «, Montenegro (ME),
voormalige Joegoslavische Republiek Macedonié (?) (MK), Nieuw-Zeeland (NZ),
Servié (RS), Rusland (°) (RU), Ockraine (UA)

Gezondheidscategorie C (1)

Canada (CA), China (}) (CN), Hongkong (HK), Japan (JP), Republick Korea
(KR), Macau (MO), Maleisié¢ (schiereiland) (MY), Singapore (SG), Thailand
(TH), Verenigde Staten van Amerika (Verenigde Staten)

Gezondheidscategorie D (')

Argentinié (AR), Barbados (BB), Bermuda (BM), Bolivia (BO), Brazilié (%)
(BR), Chili (CL), Costa Rica (}) (CR), Cuba (CU), Jamaica (JM), Mexico (%)
(MX), Peru (°) (PE), Paraguay (PY), Uruguay (UY)

VY M33
Gezondheidscategorie E (')

Verenigde Arabische Emiraten (AE), Bahrein (BH), Algerije (DZ), Israél (*) (IL),
Jordanié (JO), Koeweit (KW), Libanon (LB), Marokko (MA), Oman, (OM),
Qatar (QA), Saudi-Arabié (}) (SA), Tunesié (TN), Turkije (°) (TR)

(") Gezondheidscategorie zoals aangegeven in kolom 5 van bijlage I bij Beschikking
2004/211/EG.

(®) Voorlopige code die geen gevolgen heeft voor de definitieve benaming die aan het land
wordt gegeven na afloop van de onderhandelingen die momenteel in het kader van de
Verenigde Naties worden gevoerd.

(®) Deel van het derde land of gebied overeenkomstig artikel 13, lid 2, onder a), van
Richtlijn 90/426/EEG, zoals aangegeven in de kolommen 3 en 4 van bijlage I bij
Beschikking 2004/211/EG.

() »M33 De staat Israél met uitzondering van de gebieden onder Israélisch bestuur sinds
juni 1967, namelijk de Golanhoogvlakte, de Gazastrook, Oost-Jeruzalem en de rest van
de Westelijke Jordaanoever. «
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YM31

BIJLAGE 11

GEZONDHEIDSCERTIFICAAT

voor het opnieuw binnenbrengen in de Europese Unie van geregistreerde paarden voor wedrennen, wedstrijden
en culturele manifestaties na tijdelijke uitvoer voor een periode van niet meer dan 30 dagen

LAND Veterinair certificaat voor de invoer in de EU
1.1, Verzender 1.2. Referentienummer certificaat l.2.a.
Naam
Adres 1.3. Bevoegde centrale autoriteit
Tel.
1.4. Bevoegde lokale autoriteit
g
2 |15, Geadresseerde 1.6. In de EU voor de lading verantwoordelijke persoon
& Naam
@
°
3 Adres
H Postcode
5 Tel.
g
» |7 Land van ISO-code | I.8. Regio van Code 1.9. Land van ISO-code | 1.10. Regio van Code
s oorsprong oorsprong bestemming bestemming
H
&
& | 1.11. Plaats van corsprong 1.12. Plaats van bestemming
g Naam Erkenningsnummer
Adres
1.13. Plaats van lading 1.14. Datum van vertrek
Adres Erkenningsnummer
1.15. Vervoermiddelen 1.16. Punt van binnenkomst
Viiegtuig (1 Vaartuig [J Treinwagon [
Wegvoertuig [] Andere []
|dentificatie 1.17. CITES-nr.(s)
Referentiedocumenten
1.18. Temperatuur producten 1.19. Aantal/Hoeveelheid 1.20. Totaal aantal verpakkingen

1.21. Nr. zegel en nr. container

1.22. Goederen gecertificeerd voor

Geregistreerd paard []

1.23. Voor doorvoer naar derde land door EU 1.24. Voor invoer of toelating in de EU ]

Opnieuw binnenbrengen van een paard []

1.25. Identificatie van de goederen
Douanecode en titel:
0101 Levende paarden, ezels, muildieren en muilezels

Soort Ras Categorie Identificatiesysteem Identificatienummer
(wetenschappelijke
benaming)
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VY M31
Opnieuw binnenbrengen van een geregistreerd paard na tijdelijke
LAND uitvoer van niet meer dan 30 dagen
I Informatie over de gezondheid ‘ Il.a. Referentienummer certificaat Il.b.
1.1, Verklaring inzake de diergezondheid
] Ondergetekende verklaart dat het hierboven omschreven geregistreerde paard aan de volgende voorwaarden voldoet:

a) het is afkomstig uit een land waar voor de volgende ziekten een aangifteplicht bestaat: paardenpest, dourine (Trypanosoma
equiperdum), kwade droes (Burkholderia mallei), paardenencefalomyelitis (alle vormen, met inbegrip van Venezolaanse paarden-
encefalomyelitis), infectieuze anemie bij paarden, vesiculaire stomatitis, rabiés, miltvuur;

b) het is heden onderzocht en vertoont geen Klinische ziekteverschijnselen (');

o

'g c) het gaat niet om een paard dat moet worden afgemaakt in het kader van een nationaal programma voor de uitroeiing van
9 infectieuze of besmettelijke ziekten;

E

£

g d) het dier is niet buiten de Europese Unie geweest gedurende een ononderbroken periode van meer dan 30 dagen en werd in het
o land (2) van verzending iINgBVOBId OP .........ocuieeeremereneeeinresseieesererenins (3 hetzij uit een lidstaat van de Europese Unie, hetzij uit
- een derde land van dezelfde groep (zie BIJLAGE | bij Beschikking 93/195/EEG), en het is, sedert het de Europese Unie heeft
] verlaten, niet in een derde land geweest dat geen deel uitmaakt van dezelfde groep; het heeft, behalve tijdens de wedren, de
a wedstrijd of de culturele manifestatie, verbleven op bedrijven onder veterinair toezicht, waar het, zonder in contact te komen met

paardachtigen van een lagere gezondheidsstatus, in een aparte stal was ondergebracht;

e) het dier is niet afkomstig van het grondgebied of in geval van officiéle regionalisering volgens de wetgeving van de Europese Unie

van een deel van het grondgebied van een derde land, waar:
i) in de afgelopen twee jaar Venezolaanse paardenencefalomyelitis heeft geheerst;

ii) in de afgelopen zes maanden dourine heeft geheerst;
iii) in de afgelopen zes maanden kwade droes heeft geheerst;

f) het komt niet van het grondgebied of een deel van het grondgebied van een derde land dat volgens de wetgeving van de Europese
Unie wordt beschouwd als besmet met Afrikaanse paardenpest;

g) het dier is niet afkomstig van en heeft geen contact gehad met paardachtigen van een bedrijf ten aanzien waarvan om veterinair-
rechtelijke redenen verbodsmaatregelen hebben gegolden:

i) in geval van paardenencefalomyelitis, gedurende zes maanden vanaf de datum waarop de met deze ziekte besmette dieren zijn
geslacht;

ii) in geval van infectieuze anemie bij paarden, tot de datum waarop, nadat de besmette dieren zijn geslacht, de resterende dieren
negatief hebben gereageerd op twee met een tussenpoos van drie maanden uitgevoerde cogginstests;

iii) in het geval van vesiculaire stomatitis, gedurende zes maanden;

iv) wanneer het een niet-gecastreerd mannelijk paard betreft, gedurende zes maanden in het geval van equiene virusarteritis;
V) in het geval van rabiés, gedurende één maand na constatering van het laatste geval;

vi) in het geval van miltvuur, gedurende 15 dagen na constatering van het laatste geval.

Indien evenwel alle op het bedrijf aanwezige dieren van voor de ziekte vatbare soorten zijn geslacht en de bedrijfsruimte volledig is
ontsmet, moeten de verbodsmaatregelen hebben gegolden gedurende 30 dagen te rekenen vanaf de datum waarop de dieren zijn

vernietigd en de bedrijfsruimten zijn ontsmet, behalve in geval van miltvuur, waarvoor de maatregelen gedurende 15 dagen moeten
hebben gegolden;

=

bij weten van de ondergetekende is het paard niet in contact geweest met paardachtigen met een infectieuze of besmettelijke
ziekte in de 15 aan de ondertekening van dit certificaat voorafgaande dagen.

1.2. Het paard zal worden vervoerd in een voertuig dat vooraf is gereinigd en ontsmet met een in het land van verzending officieel erkend
ontsmettingsmiddel, en dat zo is ontworpen dat uitwerpselen, strooisel of voeder tijdens het vervoer niet uit het voertuig kunnen vallen.

11.3. Het certificaat is 10 dagen geldig. Bij vervoer per schip wordt deze termijn verlengd met de reistijd.
De onderstaande verklaring, ondertekend door de eigenaar of diens vertegenwoordiger, maakt deel uit van het certificaat.
Opmerkingen
Deel I:
Vak 1.8.: De gebiedscode opgeven, zoals vermeld in bijlage | bij Beschikking 2004/211/EG van de Commissie van 6 januari 2004 tot vaststelling
van de lijst van derde landen en delen van hun grondgebied waaruit de lidstaten de invoer toestaan van levende paardachtigen en

sperma, eicellen en embryo's van paarden en tot wijziging van de Beschikkingen 93/195/EEG en 94/63/EG (PB L 73 van 11.3.2004,
blz. 1).




01993D0195 — NL — 06.10.2016 — 032.002 — 8

VY M31
Opnieuw binnenbrengen van een geregistreerd paard na tijdelijke
LAND uitvoer van niet meer dan 30 dagen

I Informatie over de gezondheid ‘ Il.a. Referentienummer certificaat Il.b.

Vak 1.15.: Registratienummer (treinwagons, containers en vrachtwagens), viuchtnummer (vliegtuig) of naam (schip) en gegevens invullen. Als
zendingen worden overgeslagen, moet de verzender de grensinspectiepost van binnenkomst in de Europese Unie daarvan in kennis

stellen.

Vak 1.23.:  Bij vervoer in containers of dozen het containernummer en het zegelnummer (indien van toepassing) vermelden.

Vak 1.25.:  Soort: ,Equus caballus” invullen.

Categorie: ,geregistreerd paard” invullen.

Identificatiesysteem: nummer van het paspoort invullen waarvan het dier vergezeld gaat, alsook de naam van de bevoegde autoriteit die
het paspoort geldig heeft verklaard.

Identificatienummer: uniek levensnummer invullen, zoals bedoeld in artikel 2, lid 2, onder d), van Verordening (EG) nr. 504/2008 van de
Commissie van 6 juni 2008 ter uitvoering van de Richtlijnen 90/426/EEG en 90/427/EEG van de Raad wat betreft methoden voor de
identificatie van paardachtigen (PB L 149 van 7.6.2008, blz. 3).

Deel II:

Deel lI: Certificering

() Het certificaat moet worden afgegeven op de dag van het inladen van het paard voor verzending naar de plaats van bestemming of op de
laatste werkdag védr het inladen.

(3) of gedeelte van het grondgebied overeenkomstig artikel 13, lid 2, onder a), van Richtlijn 2009/156/EG van de Raad van 30 november 2009 tot
vaststelling van veterinairrechtelijke voorschriften voor het verkeer van paardachtigen en de invoer van paardachtigen uit derde landen (PB L
192 van 23.7.2010, blz. 1), zoals vastgesteld bij Beschikking 2004/211/EG als laatstelijk gewijzigd.

(3 Datum invullen (da/mmyjj).

(%) Doorhalen wat niet van toepassing is.

Officiéle dierenarts

Naam (in blokletters): Hoedanigheid en titel:

Datum: Handtekening:
Stempel
VERKLARING
Ondergetekende, .. . (naam invullen) eigenaar (%) van het hierboven omschreven paard of diens vertegenwoordi-

ger (%), verklaart hetg gt:

— het paard zal rechtstreeks van de plaats van verzending naar de eindbestemming worden vervoerd zonder contact met andere paardachtigen
die niet dezelfde gezondheidsstatus hebben,

— aan de voorwaarden van punt Il.1, onder d), van het diergezondheidscertificaat is voldaan,

— het paard is uit de Europese Uni€ UILJEVOBIT OP .....ccciiiriiiiirieiii it ettt ettt et e ®

aats, datum)
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VY M23

BIJLAGE 111

GEZONDHEIDSCERTIFICAAT

voor het opnieuw binnenbrengen van geregistreerde paarden na tijdelijke uitvoer naar Canada of de Verenigde
Staten van Amerika voor een periode van minder dan 90 dagen met het oog op deelneming aan specifieke
wedrennen, wedstrijden of culturele manifestaties

Nummer van het certificaat: .............

Specifieke manifestatie: Presentaties in de Verenigde Staten van Amerika in 2005 door de Spaanse Rijschool van

Wenen in het kader van de 60e verjaardag van de redding van de Oostenrijkse lippizaners
door generaal George Patton

Derde land van uitvoer:

(naam van het land)

Bevoegd ministerie:

(naam van het ministerie)

L. Hdentificatie van het paard

a) Nummer van het identificatiedocument:

b) Gevalideerd door:

(naam van de bevoegde autoriteit)
II. Herkomst van het paard

Het paard wordt uit:

(plaats van verzending)

verzonden naar:

(plaats van bestemming)

per vliegtuig:

(vluchtnummer vermelden)

Naam en adres van de afzender:

Naam en adres van de geadresseerde:

L. Gezondheidsgegevens
Ondergetekende verklaart dat het hierboven omschreven paard aan de volgende voorwaarden voldoet:

a) het paard komt uit een land waar een aangifteplicht bestaat voor de volgende ziekten: Afrikaanse paardenpest,
dourine, kwade droes, paardenencefalomyelitis (alle soorten, met inbegrip van Venezolaanse paardenencefalo-
myelitis), infectieuze anemie, vesiculaire stomatitis, rabies, miltvuur;

b) het is heden onderzocht en vertoont geen Klinische ziekteverschijnselen (1);

¢) het gaat niet om een paard dat moet worden afgemaakt in het kader van een nationaal programma voor de
uitroeiing van infectieuze of besmettelijke ziekten;

d) sinds het paard in het land van verzending is binnengebracht, heeft het verbleven op bedrijven onder veterinair
toezicht in aparte stallen zonder contact met paardachtigen met een lagere gezondheidsstatus;
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VY M23

e) het is afkomstig van het grondgebied van een derde land of, in geval van officiéle regionalisering volgens de
Gemeenschapswetgeving, uit een deel van het grondgebied van een derde land waar:

i) in de laatste twee jaar geen Venezolaanse paardenencefalomyelitis is voorgekomen;
ii) in de afgelopen zes maanden geen enkel geval van dourine is geconstateerd;
iii) in de laatste zes maanden geen kwade droes is voorgekomen;

f) het komt niet van het grondgebied of een deel van het grondgebied van een derde land dat volgens de
Gemeenschapswetgeving beschouwd wordt als besmet met Afrikaanse paardenpest;

@) het komt niet van een bedrijf waarvoor om veterinaire redenen een verbodsregel geldt, en het is niet in contact
geweest met paardachtigen van een bedrijf waarvoor om veterinaire redenen een aan de volgende voorwaarden
gebonden verbodsregel geldt:

i) als niet alle dieren van soorten die voor één of meer van de hierna vermelde ziekten vatbaar zijn, van het
bedrijf verwijderd zijn, blijft het verbod van kracht:

— in het geval van paardenencefalomyelitis, gedurende zes maanden vanaf de dag waarop de met de ziekte
besmette paardachtigen afgemaakt zijn of van het bedrijf verwijderd zijn,

— in het geval van infectieuze anemie, gedurende de periode die nodig is om met negatief resultaat twee
Coggin-tests met drie maanden tussenpauze te verrichten op monsters van de dieren die na het afmaken
van de besmette dieren overbleven,

— in het geval van rabies, gedurende één maand sinds het laatste geconstateerde geval,
— in het geval van miltvuur, gedurende 15 dagen sinds het laatste geconstateerde geval;

ii) als alle dieren van soorten die voor de ziekte vatbaar zijn, afgemaakt of van het bedrijf verwijderd zijn, geldt
het verbod voor een periode van 30 dagen vanaf de dag waarop het bedrijf is gereinigd en ontsmet na de
vernietiging of verwijdering van de dieren, behalve in het geval van miltyuur waarvoor het verbod 15 dagen
van kracht blijft;

h) het komt van een bedrijf:

i) waarvoor geen verbodsregel voor vesiculaire stomatitis geldt en het dier is niet in contact geweest met
paardachtigen van een bedrijf waarvoor gedurende de afgelopen zes maanden een dergelijke verbodsregel
gold (),

of

=

dat gedurende de laatste 30 dagen vo6r de verzending vrij was van vesiculaire stomatitis, waar het dier
gedurende die 30 dagen vé6r de verzending beschermd was tegen vectorinsecten en waar het een van de
volgende gezondheidstests onderging op een bloedmonster dat ten vroegste 21 dagen na het begin van de
periode van bescherming tegen vectorinsecten is afgenomen:

— een virusneutralisatietest met negatief resultaat bij een serumverdunning van 1 op 12 (), of

— een serologische test met negatief resultaat overeenkomstig hoofdstuk 2.1.2 van het Manual for Diag-
nostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals (Handboek inzake normen voor diagnostische tests en
vaccins voor landdieren) van het Internationaal Bureau voor besmettelijke veeziekten (OIE) (3);

i) bij weten van de ondergetekende is het paard niet in contact geweest met paardachtigen met een infectieuze of
besmettelijke ziekte in de 15 aan deze verklaring voorafgaande dagen.
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IV. Gegevens met betrekking tot het verblijf en quarantaine:

a) Het paard is het land van verzending binnengebracht op (datum invullen).

b) Het paard is in het land van verzending binnengekomen uit een lidstaat van de Europese Gemeenschap (%) of

LC1 L R, (®) (naam van het land vanwaaruit het paard in het land van uitvoer is binnengebracht), waarbij dit land
één van de in groep C van bijlage I bij Beschikking 2004/211/EG opgenomen landen in Noord-Amerika moet
zijn.

¢) Het paard is in het land van verzending binnengebracht onder veterinaire voorwaarden die ten minste even
stringent zijn als die welke zijn vastgesteld in dit certificaat.

d)

=

Voorzover op basis van de aangehechte (tot het certificaat behorende) verklaring van de eigenaar (3) of de
vertegenwoordiger van de eigenaar () van het paard kan worden bevestigd, heeft het paard niet gedurende
minimaal 90 opeenvolgende dagen, de datum van de geplande terugkeer overeenkomstig dit certificaat
meegerekend, buiten de Europese Gemeenschap verbleven en is het niet elders geweest dan in de vorenvermelde
landen.

V. Het paard zal worden vervoerd in een voertuig dat vooraf is gereinigd en ontsmet met een in het land van
verzending officieel erkend ontsmettingsmiddel, en dat zo is ontworpen dat uitwerpselen, strooisel of voeder
tijdens het vervoer niet uit het voertuig kunnen vallen.

VL. Het certificaat is tien dagen geldig

Datum Plaats Stempel en handtekening van de officiéle dierenarts (*)

Naam in hoofdletters en functie

(*) De kleur van het stempel en van de handtekening moet verschillen van die van de gedrukte tekst.
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VERKLARING

Ondergetekende

(naam van eigenaar (%) of vertegenwoordiger (%) van de eigenaar van het hiervoor beschreven paard, in hoofdletters)
verklaart dat:

— het paard rechtstreeks van de plaats van verzending naar de eindbestemming zal worden vervoerd zonder contact
met andere paardachtigen die niet dezelfde gezondheidsstatus hebben;

— het paard uitsluitend vervoerd zal worden tussen plaatsen die onder toezicht staan van centrale bevoegde autoriteiten
van het land van verzending;

— het paard uit een lidstaat van de Europese Unie is uitgevoerd op (datum)

(Plaats, datum) (Handtekening)

(1) Het certificaat moet worden afgegeven op de dag van het inladen van het dier voor verzending naar de Europese Unie
of op de laatste werkdag v66r de inscheping.
() Schrappen wat niet van toepassing is.
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BIJLAGE IV
GEZONDHEIDSCERTIFICAAT
voor het opnieuw binnenbrengen van geregistreerde paarden die hebben deelgenomen aan de

Dubai Racing World-Cup, na tijdelijke uitvoer van minder dan 90 dagen

Certificaat nr.

Derde land van verzending: VERENIGDE ARABISCHE EMIRATEN

Bevoegd ministerie: MINISTERIE VAN LANDBOUW

I. Identificatie van het paard

a) Nummer van het identificatiedocument:

b) Gevalideerd OO ..ot

(naam van de bevoegde autoriteit)

1. Herkomst van het paard
Het paard WOordl ULt oo
(plaats van verzending)
VEIZONAEN MAALT .ottt e e
(plaats van bestemming)
PO VIIELUIT oo et
(vluchtnummer vermelden)
Naam en adres van de afzender:............
Naam en adres van de geadresseerde:
1. Gegevens met betrekking tot de gezondheid

Ondergetekende verklaart dat het hierboven omschreven paard aan de voorwaarden van bijlage 11, punt
I11, onder a), b), ¢), e), f), g) en h), bij Beschikking 93/195/EEG voldoet en dat het sedert zijn aankomst
op het grondgebied van de Verenigde Arabische Emiraten op.................c...... (minder dan 90 dagen
geleden) onder officieel veterinair toezicht in erkende, tegen vectorinsecten beschermde bedrijven heeft
verbleven, waar het in een aparte stal was ondergebracht zonder in contact te komen met paardachtigen
van een lagere gezondheidsstatus, behalve tijdens de wedstrijden.

IV. Het paard zal worden vervoerd in een vervoermiddel dat met een in de Verenigde Arabische Emiraten
officieel erkend ontsmettingsmiddel vooraf is gereinigd en ontsmet.

V. Dit certificaat is tien dagen geldig:

Datum Plaats Stempel en handtekening van de officiéle dierenarts (')

Naam, titel en hoedanigheid, in drukletters:

(") De kleur van het stempel en van de handtekening moet verschillen van die van de gedrukte tekst.
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BIJLAGE V

GEZONDHEIDSCERTIFICAAT

voor het opnieuw binnenbrengen van geregistreerde paarden die hebben deelgenomen aan de
Melbourne Cup, na tijdelijke uitvoer van minder dan 90 dagen

Certificaat NI, ....ooviiiiii i

Derde land van verzending: AUSTRALIE

Bevoegd ministerie: Ministerie van landbouw — AQIS

I. Identificatie van het paard

a) Nummer van het identificatiedocument: ............coooiiiiiiiiiiiiii e

b) Gevalideerd dOOm: ... i e

(naam van de bevoegde autoriteit)

II. Herkomst van het paard

Het paard wOrdt Uit: ... ..o e
(plaats van verzending)

e 203 T (o IR F T PP
(plaats van bestemming)

112 N T
(vluchtnummer vermelden)

Naam en adres van de afzender: ...

Naam en adres van de geadresseerde: .................

III. Gegevens met betrekking tot de gezondheid

Ondergetckende verklaart dat het hierboven omschreven paard aan de voorwaarden van bijlage II, punt
II1, onder a), b), c), €), f), g) en h), bij Beschlkkmg 93/195/EEG voldoet en dat het sedert zijn aankomst op
het grondgebled van Australi€ op ............0...... (minder dan 90 dagen geleden) onder officieel veterinair
toezicht in erkende, tegen vectorinsecten beschermde bedrijven heeft verbleven, waar het in een aparte
stal was ondergebracht zonder in contact te komen met paardachtigen met een lagere gezondheidsstatus,
behalve tijdens de wedstrijden.

IV. Het paard zal worden vervoerd in een vervoermiddel dat vooraf met een in Australié officieel erkend
ontsmettingsmiddel is gereinigd en ontsmet.

V. Dit certificaat is tien dagen geldig.

Datum Plaats Stempel en handtekening van de officiéle dierenarts (')

Naam, titel en hoedanigheid, in drukletters

() De kleur van het stempel en van de handtekening moet verschillen van die van de gedrukte tekst.
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BIJLAGE VI

GEZONDHEIDSCERTIFICAAT

voor het opnieuw binnenbrengen van geregistreerde paarden die hebben deelgenomen aan de ,Japan Cup” en aan
de ,,Hong Kong International Races”, na tijdelijke uitvoer van minder dan 90 dagen

Derde land van verzending: JAPAN ('), HONGKONG (')
Bevoegd ministerie: MINISTERIE VAN LANDBOUW

1. Identificatie van het paard
a) Nummervan hetidentificatiedOcument: ... ... i
b)  Gevalideerd dOOr: ... ... i
(Naam van de bevoegde autoriteit)
II. Herkomst van het paard
Het paard WOrdtUits .....ooeenii e

(Plaats van verzending)

VEIZOTABTI AL L. ..ottt ettt ettt et e e e e e e
(Plaats van bestemming)

PErVHEQUUIZ: . .ooe e
(Vluchtnummer vermelden)

Naam en adres van de afzender: ..o
Naam en adres van de geadresseerde: ... i e

1II. Gegevens met betrekking tot de gezondheid

Ondergetekende verklaart dat het hierboven omschreven paard aan de voorwaarden van bijlage II, puntIIl, onder a), b), ¢),
e), ), g) en h), bij Beschikking 93/195/EEG voldoet en dat het sedert zijn aankomst op het grondgebied van Japan (') of van
Hongkong () op ......... (minder dan 90 dagen geleden) onder officieel veterinair toezicht in officieel erkende
bedrijven heeft verbleven, waar het in een aparte stal was ondergebracht zonder in contact te komen met paardachtigen
met een lagere gezondheidsstatus, behalve tijdens de wedstrijden.

V. Het paard zal worden vervoerd in een vervoermiddel dat vooraf met een in Japan () of Hongkong (') officieel erkend
ontsmettingsmiddel is gereinigd en ontsmet.

V. Dit certificaat is tien dagen geldig.

Stempel en handtekening van de officiéle

Datum Plaats . "
dierenarts (*)

Naam in hoofdletters en functie.

(*} De kleur van het stempel en van de handtekening moet verschillen van die van de gedrukte tekst.

(1) Doorhalen wat niet van toepassing is.
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BIJLAGE VII

GEZONDHEIDSCERTIFICAAT

voor het opnieuw binnenbrengen van geregistreerde paarden na tijdelijke witvoer voor minder dan zestig
dagen met het oog op deelneming aan de paardensportmanifestaties van de Asian Games of aan de Endurance

Specificke ma- | Asian Games in 0
nifestatie; Endurance World Cup in )

Derde land van uitvoer:

Bevoegd ministerie:

World Cup

Certificaat nr.:

(naam van het land)

(naam van het ministerie)

L. Identificatie van het paard

IL

IIL

a)

b) Gevalideerd door:

Nummer van het identificatiedocument:

(naam van de bevoegde autoriteit)

Herkomst van het paard

Het paard wordt uit:
verzonden naar:
per vliegtuig (1):
over de weg (1):
Naam en adres van de afzender:

Naam en adres van de geadresseerde:

(plaats van verzending)

(plaats van bestemming)

(vluchtnummer)

(kenteken van het voertuig)

Gezondheidsgegevens

Ondergetekende verklaart dat het hietboven omschreven paard aan de volgende voorwaarden voldoet:

4

het is afkomstig uit een in de lijst van bijlage I bij Beschikking 2004/211/EG van de Commissie opgenomen
derde land, gebied of, indien regionalisering van toepassing is overeenkomstig artikel 13, lid 2, onder a), van
Richtlijn 90/426/EEG van de Raad, deel van een derde land of gebied waar in het hele land of gebied meldings-
plicht geldt voor de volgende ziekten: paardenpest, dourine, kwade droes, paardenencefalomyelitis (alle soorten,
met in%)egrip van Venezolaanse paardenencefalomyelitis), infectieuze anemie bij paarden, vesiculaire stomatitis,
rabiés en miltvuur;

b) het is vandaag onderzocht en vertoont geen klinische ziektesymptomen (%);

9

het gaat niet om een paard dat moet worden afgemaakt in het kader van een nationaal programma voor de
uitroeiing van infectieuze of besmettelijke ziekten;

(d) sinds het paard in het derde land, gebied of deel daarvan van verzending is binnengebracht, heeft het verbleven

op bedrijven onder veterinair toezicht in zparte stallen zonder contact met paardachtigen met een lagere ge-
zondheidsstatus, behalve tijdens de wedstrijden die in het kader van de bovenvermelde paardensportmanifestaties
zijn gehouden;

het is afkomstig uit een derde land, gebied of, indien regionalisering van toepassing is overeenkomstig artikel 13,
lid 2, onder a), van Richtlijn 90/426/EEG van de Raad, deel van een derde land of gebied waar:

i) in de laatste twee jaar geen Venezolaanse paardenencefalomyelitis is voorgekomen;
i) in de laatste zes maanden geen dourine is voorgekomen;
iii) in de laatste zes maanden geen kwade droes is voorgekomen;

het is niet afkomstig uit een derde land, gebied of deel daarvan dat overeenkomstig artikel 13, lid 2, onder a), van
Richtlijn 90/426/EEG van de Raad als niet vrij van paardenpest wordt beschouwd;
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@) het is niet afkomstig van een bedrijf waarvoor om veterinairrechtelijke redenen verbodsmaatregelen golden, en
is niet in contact geweest met paardachtigen van een bedrijf waarvoor om veterinairrechtelijke redenen
verbodsmaatregelen golden:

i) in het geval van paardenéncefalomyelitis, gedurende zes maanden vanaf de datum waarop de met deze
ziekte besmette paardachtigen zijn geslacht;

ii) in het geval van infectieuze anemie, tot de datum waarop, nadat de besmette paardachtigen zijn geslacht,
de resterende paardachtigen negatief hebben gereageerd op twee met een tussenpoos van drie maanden
uitgevoerde Coggins-tests;

ifi) in het geval van vesiculaire stomatitis, gedurende zes maanden;

iv) in het geval van equiene virusarteritis, gedurende zes maanden;

(v) in het geval van rabiés, gedurende één maand na constatering van het laatste geval;
vi) in het geval van miltvuur, gedurende 15 dagen na constatering van het laatste geval.

Als alle op het bedrijf aanwezige dieren van de voor de ziekte vatbare soorten zijn geslacht en de ruimten zijn
ontsmet, bedraagt de Verbodsreriode dertig dagen vanaf de dag waarop de dieren zijn vernietigd en de ruimten
ontsmet, behalve in het geval van miltvuur, waarvoor de verbodsperiode 15 dagen bedraagt;

h) bij weten van de ondergetekende is het paard niet in contact geweest met paardachtigen met een infectieuze of
besmettelijke ziekte in de 15 aan de datum van deze verklaring voorafgaande dagen.

IV. Gegevens met betrekking tot het verblijf en quarantaine
a) Het paard is in het derde land, gebied of deel daarvan van verzending binnengebracht op .....ceeeeees (datum).

b) Het paard is in het derde land, gebied of deel daarvan van verzending binnengebracht uit een lidstaat van de
Europese Unie (!) of uit (*) (naam van het derde land, gebied of deel daarvan vanwaar-
uit het paard in het derde land, gebied of deel daarvan van verzending is binnengebracht), waarbij dit laatste één van de
derde landen, gebieden of delen daarvan uit de lijst van dezelfde gezondheidscategorie in kolom 5 van bijlage I
bij Beschikking 2004/211/EG van de Commissie als het derde land, gebied of deefgdaarvan van verzending moet
zijn.

¢) Het paard is in het derde land, gebied of deel daarvan van verzending binnengebracht overeenkomstig veteri-
nairrechtelijke voorschriften die ten minste even stringent zijn als die welke zijn vastgesteld in dit certificaat.

d) Voor zover op basis van de aangehechte (tot dit certificaat behorende) verklaring van de eigenaar(!) of de
vertegenwoordiger van de eigenaar(!) van het paard kan worden bevestigd, heeft het paard niet gedurende
minimaal zestig opeenvolgende dagen, de datum van de geplande terugkeer overeenkomstig dit certificaat
meegerekend, buiten de Europese Unie verbleven en is het niet elders geweest dan in de on§er b) vermelde
derde landen, gebieden of delen daarvan.

V. Het paard zal worden vervoerd in een voertuig dat vooraf is gereinigd en ontsmet met een in het derde land, gebied
of deel daarvan van verzending officieel erkend ontsmettingsmiddel, en dat zo is ontworpen dat uitwerpselen,
strooisel of voeder tijdens het vervoer niet uit het voertuig kunnen vallen.

VL

o

Dit certificaat is tien dagen geldig.

Datum Plaats Stempel en handtekening van de officiéle dierenarts(!)

Naam in hoofdletters en functie

(1) De kleur van het stempel en van de handtekening moet verschillen van die van de gedrukte tekst
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VERKLARING

Ondergetekende
(naam van de eigenaar(!) of vertegenwoordiger(!) van de eigenaar van het hierboven beschreven paard, in
hoofdletters)

verklaart dat:

— het paard rechtstreeks van de plaats van verzending naar de eindbestemming zal worden vervoerd zonder contact
met andere paardachtigen met een lagere gezondheidsstatus;

— het paard tijdens zijn verblijf in het derde land, gebied of deel daarvan van verzending uitsluitend is vervoerd tussen
plaatsen die onder toezicht staan van de bevoegde autoriteiten van het derde land van verzending;

— het paard uit een lidstaat van de Europese Unie is uitgevoerd op (datum);

— sinds het paard minder dan zestig dagen geleden de Europese Unie heeft verlaten, het uitsluitend heeft verbleven in
derde landen, gebieden of delen daarvan die zijn ingedeeld in dezelfde in kolom 5 van bijlage 1 bij Beschikking
2004/211/EG van de Raad aangegeven gezondheidscategorie als het derde land, gebied of deel daarvan van verzen-
ding en in het derde land, gebied of deel daarvan van verzending is binnengebracht Vanuit .....ccceeeececccemmmmmnnns
......................................... (naam van het derde land, gebied of deel daarvan).

(Plaats, datum) (Handtekening)

(1) Doorhalen wat niet van toepassing is.
(%) Dit certificaat moet worden afgegeven op de dag van het inladen van het paard voor verzending naar de Europese
Unie of op de laatste werkdag voér de inlading.
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BIJLAGE VIII

GEZONDHEIDSCERTIFICAAT

voor het opnieuw binnenbrengen in de Unie van geregistreerde paarden die hebben deelgenomen

aan International Group/Grade meetings in Australi¢, Canada, de Verenigde Staten van Amerika,

Hongkong, Japan, Singapore, de Verenigde Arabische Emiraten of Qatar na tijdelijke uitvoer van
minder dan negentig dagen

Land van verzending: AUSTRALIE ('), CANADA ('), VERENIGDE STATEN VAN AME-
RIKA ('), HONGKONG (), JAPAN ('), SINGAPORE (1), VERENIGDE ARABISCHE EMIRA-
TEN ('), QATAR (')

BeVO0EZA MUINISTETIC. ..evviirieiiririiriririe ettt ettt st b et s b ettt ettt se et rae e as

(naam van het ministerie)

I. Identificatie van het paard

a) Nummer van het identificatiecdOCUMENL: .........ciieveieeurcureerinereireieere st es et eaeseese e e e enes

D) GevalidEerd dOOT: ..ottt st sttt sttt sttt st

(naam van de bevoegde autoriteit)

II. Herkomst van het paard

Het paard Wordt VErZONAEN UIL: ....ccocccecereerrerreereeirieieeerereseueieueseseeeeaeasaesesesesesssesasseenesesesasssssnsasesens
(plaats van verzending)

TMAALT +euereterenseuensseaeseceretsesessesesetesesesearas st st ar £ seee e R b e et R SRR bkt e R s e et s a ettt s bt e nne
(plaats van bestemming)

POI VIHEGLUIZ: oovveieieirtceiree et se sttt ettt ettt sttt bbbttt st s n s ses e sene
(vluchtnummer)

Naam en adres van de afZender: ...t

Naam en adres van de geadreSSEErde: .......coovmimiirnerineinnieseniree sttt es et s seesene

III. Gegevens met betrekking tot de gezondheid

Ondergetekende verklaart dat het hierboven omschreven paard aan de volgende voorwaarden
voldoet:

a) het komt uit een derde land waar een aangifteplicht bestaat voor de volgende ziekten:
Afrikaanse paardenpest, dourine, kwade droes, paardenencefalomyelitis (alle soorten, met
inbegrip van Venezolaanse paardenencefalomyelitis), infectieuze anemie bij paarden, vesi-
culaire stomatitis, rabiés en miltvuur;

b) het is vandaag onderzocht en vertoont geen klinische ziektesymptomen (2);

c) het is niet bestemd voor de slacht in het kader van een nationaal programma voor de
uitroeiing van infectieuze of besmettelijke ziekten;
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d) sinds het paard in het land van verzending of — bij een officiéle regionalisatie overeen-
komstig de wetgeving van de Unie — een deel van het grondgebied van het land van
verzending (*) is binnengebracht, heeft het op bedrijven onder veterinair toezicht in aparte
stallen verbleven zonder contact met paardachtigen met een lagere gezondheidsstatus, be-
halve tijdens de wedrennen;

e) het komt van het grondgebied of, in geval van officiéle regionalisatie volgens de Unie-
wetgeving, van een deel van het grondgebied van het land van verzending waar:

i) Venezolaanse paardenencefalomyelitis in de laatste twee jaar niet is voorgekomen;

ii) dourine in de laatste zes maanden niet is voorgekomen;

iii) kwade droes in de laatste zes maanden niet is voorgekomen;

f) het komt niet van het grondgebied of een deel van het grondgebied van het land van
verzending dat volgens de wetgeving van de Unie wordt beschouwd als besmet met Afri-
kaanse paardenpest;

g) het komt niet van een bedrijf waarvoor om veterinaire redenen een verbod geldt, en er is
geen contact geweest met paardachtigen van een bedrijf waarvoor om veterinaire redenen
een verbod geldt dat de volgende voorwaarden bevat:

i) als niet alle dieren van soorten die voor een of meer van de hierna vermelde ziekten
vatbaar zijn, van het bedrijf verwijderd zijn, blijft het verbod van kracht:

— in het geval van paardenencefalomyelitis (alle soorten, met uitzondering van Vene-
zolaanse paardenencefalomyelitis), gedurende zes maanden vanaf de dag waarop de
met de ziekte besmette paardachtigen zijn geslacht of van het bedrijf zijn verwijderd;

— in het geval van infectieuze anemie bij paarden, gedurende de periode die nodig is
om met negatief resultaat twee Coggin-tests te verrichten op monsters die met drie
maanden tussenpauze zijn genomen van de dieren die na de slacht van de besmette
dieren zijn overgebleven;

— in het geval van vesiculaire stomatitis, gedurende zes maanden;

— in het geval van equiene virusarteritis, gedurende zes maanden;

— 1in het geval van rabiés, gedurende één maand sinds het laatste geconstateerde geval,

— in het geval van miltvuur, gedurende 15 dagen sinds het laatste geconstateerde geval,

ii) als alle dieren van soorten die voor de ziekte vatbaar zijn, geslacht of van het bedrijf
verwijderd zijn, bedraagt de verbodsperiode 30 dagen — of 15 dagen in het geval van
miltvuur — vanaf de dag waarop het bedrijf is gereinigd en ontsmet na de vernietiging
of de verwijdering van de dieren;

h) bij weten van de ondergetekende is het paard niet in contact geweest met paardachtigen met
een infectieuze of besmettelijke ziekte in de 15 aan deze verklaring voorafgaande dagen.
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IV. Gegevens met betrekking tot verblijf en quarantaine

a) Het paard is in het land van verzending binnengebracht op

b) Het paard is het land van verzending binnengekomen uit een lidstaat van de Europese
UNIE (1) OF UL cevveiereteteectetet ettt er st er et e s asa et ee s b s s sen et esesebenet et eneseannnas " ).

c) Het paard is in het land van verzending binnengebracht onder veterinaire voorwaarden die
ten minste even stringent zijn als die welke zijn vastgesteld in dit certificaat.

d) Voorzover op basis van de aangehechte (tot het certificaat behorende) verklaring van de
eigenaar (') of de vertegenwoordiger van de eigenaar (') van het paard kan worden beves-
tigd, heeft het paard gedurende niet meer dan 90 opeenvolgende dagen, de datum van de
geplande terugkeer overeenkomstig dit certificaat meegerekend, de Europese Unie verlaten
en is het niet elders geweest dan in de hierboven vermelde landen.

V. Het paard zal worden vervoerd in een voertuig dat vooraf gereinigd en ontsmet is met een in
het derde land van verzending officieel erkend ontsmettingsmiddel, en dat zo is ontworpen dat
uitwerpselen, strooisel of voeder tijdens het vervoer niet uit het voertuig kunnen vallen.

VI. Dit certificaat is tien dagen geldig.

Datum Plaats Stempel en handtekening van de officiéle dierenarts (°)

Naam in hoofdletters en functie

VERKLARING

ONAETGELEKENAR, ..vrvveiieeeirireneireertre sttt sr ettt se e ea et se et s st see s s s s seese e ensmten st sessssesesesessasnencs

(naam van de eigenaar (') of vertegenwoordiger van de eigenaar (') van het hierboven beschreven
paard, in hoofdletters)

verklaart dat:

— het paard rechtstreeks van de plaats van verzending naar de eindbestemming zal worden ver-
voerd zonder contact met andere paardachtigen die niet dezelfde gezondheidsstatus hebben;

— het paard uitsluitend vervoerd zal worden tussen plaatsen die erkend zijn voor paarden die
deelnemen aan International Group/Grade meetings in Australi€, Canada, de Verenigde Staten
van Amerika, Hongkong, Japan, Singapore, de Verenigde Arabische Emiraten of Qatar;

— het paard uit een lidstaat van de Europese Unie is uitg@evoerd Op ....c.c.cceccvevermeccrnnerenenes *.

(Plaats, datum) (Handtekening)

(") Doorhalen wat niet van toepassing is.

(?) Dit certificaat moet worden afgegeven op de dag van het inladen van het dier voor verzending naar de
Europese Unie of op de laatste werkdag voor inlading.

(®) Beschikking 2004/211/EG van de Commissie van 6 januari 2004 tot vaststelling van de lijst van derde landen
en delen van hun grondgebied waaruit de lidstaten de invoer toestaan van levende paardachtigen en sperma,
eicellen en embryo's van paarden en tot wijziging van de Beschikkingen 93/195/EEG en 94/63/EG (PB L 73
van 11.3.2004, blz. 1).

(*) Datum invullen (dd/mm/jjjj).

(°) Vul de naam in van het land waaruit het paard aankomt; dit dient een van onderstaande landen te zijn:
Australié, Canada, Verenigde Staten van Amerika, Hongkong, Japan, Singapore, Verenigde Arabische Emi-
raten, Qatar.

(°) De kleur van het stempel en van de handtekening moet verschillen van die van de gedrukte tekst.



01993D0195 — NL — 06.10.2016 — 032.002 — 22

VYV M24

BIJLAGE 1X

GEZONDHEIDSCERTIFICAAT

voor het opnieuw binnenbrengen van geregistreerde paarden na tijdelijke uitvoer van minder dan 90 dagen om
deel te nemen aan paardensportmanifestaties voor de Olympische Spelen, met inbegrip van voorbereidende
concours, of de Paralympische Spelen

Specifieke
manifestatie:

Derde land van uitvoer:

Bevoegd ministerie:

Nummer van het certificaat: ......oommrrrrversenns

Concours ter voorbereiding van de Olympische Spelen in o

Olympische Spelen in

Paralympische Spelen in

(naam van het land)

. Identificatie van het paard

a) Nummer van het identificatiedocument:

b) Gevalideerd door:

(naam van het ministerie)

1. Herkomst van het paard

Het paard wordt uit:
verzonden naar:
per vliegtuig (1):
over de weg (1):

Naam en adres van de afzender:

Naam en adres van de geadresseerde:

(naam van de bevoegde autoriteit)

(plaats van verzending)

(plaats van bestemming)

(vluchtnummer vermelden)

(kentekennummer vermelden)

. Gezondheidsgegevens

Ondergetekende verklaart dat het hierboven omschreven paard aan de volgende voorwaarden voldoet:

a) het is afkomstig uit een land waar voor de volgende ziekten een aangifteplicht bestaat: Afrikaanse paardenpest,
dourine, kwade droes, paardenencefalomyelitis (alle vormen, met inbegrip van Venezolaanse paardenencefalo-
myelitis), infectieuze anemie, vesiculaire stomatitis, rabies, miltvuur;

b) het is heden onderzocht en vertoont geen klinische ziekteverschijnselen (%);

¢) het gaat niet om een paard dat moet worden afgemaakt in het kader van een nationaal programma voor de
uitroeiing van infectieuze of besmettelijke ziekten;

d) sinds het paard in het land van verzending is binnengebracht, heeft het verbleven op bedrijven onder veterinair
toezicht in aparte stallen zonder contact met paardachtigen met een lagere gezondheidsstatus, tenzij tijdens de
wedstrijden;
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¢) het is afkomstig van het grondgebied van een derde land of, in geval van officiéle regionalisering volgens de
Gemeenschapswetgeving, uit een deel van het grondgebied van een derde land waar:
i) in de laatste twee jaar geen Venezolaanse paardenencefalomyelitis is voorgekomen;
i) in de afgelopen zes maanden geen enkel geval van dourine is geconstateerd;
iii) in de laatste zes maanden geen kwade droes is voorgekomen;

f) het komt niet van het grondgebied of een deel van het grondgebied van een derde land dat volgens de
Gemeenschapswetgeving beschouwd wordt als besmet met Afrikaanse paardenpest;

) het komt niet van een bedrijf waarvoor om veterinaire redenen een verbodsregel geldt of gold, en het is niet in
contact geweest met paardachtigen van een bedrijf waarvoor om veterinaire redenen een aan de volgende voor-
waarden gebonden verbodsregel geldt of gold:

i) als niet alle dieren van soorten die voor één of meer van de hierna vermelde ziekten vatbaar zijn, van het bedrijf
verwijderd zijn, blijft het verbod van kracht:

— gedurende zes maanden na het laatste geval van vesiculeuze stomatitis,

— in het geval van paardenencefalomyelitis, gedurende zes maanden vanaf de dag waarop de met de ziekte
besmette paardachtigen afgemaakt zijn of van het bedrijf verwijderd zijn,

— in het geval van infectieuze anemie, gedurende de periode die nodig is om met negatief resultaat twee
Coggin-tests met drie maanden tussenpauze te verrichten op monsters van de dieren die na het afmaken van
de besmette dieren overbleven,

— in het geval van rabies, gedurende één maand sinds het laatste geconstateerde geval,
— in het geval van miltvuur, gedurende 15 dagen sinds het laatste geconstateerde geval;

ii) als alle dieren van soorten die voor de ziekte vatbaar zijn, afgemaakt of van het bedrijf verwijderd zijn, geldt het
verbod voor een periode van 30 dagen, of in het geval van miltvuur 15 dagen, vanaf de dag waarop het bedrijf
is gereinigd en ontsmet na de vernietiging of verwijdering van de dieren;

h) bij weten van de ondergetekende is het paard niet in contact geweest met paardachtigen met een infectieuze of
besmettelijke ziekte in de 15 aan deze verklaring voorafgaande dagen.

IV. Gegevens met betrekking tot het verblijf en quarantaine:

a) Het paard is het land van verzending binnengebracht op (datum vermelden,).

b) Het paard is het land van verzending binnengekomen uit een lidstaat van de Europese Unie (1) of uit ... M
(naam van het land van waaruit het paard in het land van uitvoer is binnengebracht), waarbij dit land één van de in dezelfde
gezondheidscategorie van bijlage I bij Beschikking 2004/211/EG opgenomen landen moet zijn.

¢) Het paard is in het land van verzending binnengebracht onder veterinaire yoorwaarden die ten minste even
stringent zijn als die welke zijn vastgesteld in dit certificaat.

d) Voorzover op basis van de aangehechte (tot het certificaat behorende) verklaring van de eigenaar (!) of de
vertegenwoordiger van de eigenaar (1) van het paard kan worden bevestigd, heeft het paard niet gedurende
minimaal 90 opeenvolgende dagen, de datum van de geplande terugkeer overeenkomstig dit certificaat
meegerekend, buiten de Europese Unie verbleven en is het niet elders geweest dan in de vorenvermelde landen.



01993D0195 — NL — 06.10.2016 — 032.002 — 24

VYV M24

V. Het paard zal worden vervoerd in een voertuig dat vooraf is gereinigd en ontsmet met een in het land van verzending
officieel erkend ontsmettingsmiddel, en dat zo is ontworpen dat uitwerpselen, strooisel of voeder tijdens het vervoer
niet uit het voertuig kunnen vallen.

VI Het certificaat is tien dagen geldig.

Datum Plaats Stempel en handtekening van de officiéle dierenarts (%)

Naam in hoofdletters en functie:

VERKLARING

Ondergetekende,

(naam van eigenaar/vertegenwoordiger van de eigenaar (1) van het hiervoor beschreven paard, in hoofdletters)
verklaart dat:

— het paard rechtstreeks van de plaats van verzending naar de eindbestemming zal worden vervoerd zonder in
aanraking te komen met andere paardachtigen die niet dezelfde gezondheidsstatus hebben;

— het paard uitsluitend vervoerd zal worden tussen plaatsen die onder toezicht staan van centrale bevoegde autoriteiten
van het land van verzending;

— het paard uit een lidstaat van de Europese Unie is uitgevoerd op (datum vermelden)

(Plaats, datum) (Handtekening)

(') Doorhalen wat niet van toepassing is.

(%) Het certificaat moet worden afgegeven op de dag van het inladen van het dier voor verzending naar de Europese Unie of op de laatste
werkdag voor de inscheping.
() De kleur van het stempel en van de handtekening moet verschillen van die van de gedrukte tekst.
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Specifieke manifestatie: Deelname aan de LG Global Champions Tour in Miami (Verenigde Staten van

BIJLAGE X

GEZONDHEIDSCERTIFICAAT

voor het opnieuw binnenbrengen van geregistreerde paarden in de Unie nadat de dieren tijdelijk
gedurende niet meer dan 30 dagen naar de Verenigde Staten van Amerika en Mexico waren
uitgevoerd om deel te nemen aan wedstrijden in Miami en het hoofdstedelijk gebied Mexico-City

Amerika) en het hoofdstedelijk gebied Mexico-City (Mexico) in april 2016

Derde land van verzending: Mexico

Bevoegd MINISTEMIE: ... ... e (naam van het ministerie)

|.  Identificatie van het paard

a)

b)

Nummer van het identificatiedOCUMENT: ... ..o e

GEVANIAEEIT OO ... e e et
(naam van de bevoegde autoriteit)

II.  Herkomst van het paard

Het Paard Worat Uit oo e e

(plaats van verzending)

el a T L= oI T T T TP P R UP PP PPN

(plaats van bestemming)

oL V[Tt (U o PSP PUPPTN

(vluchtnummer)

Naam en adres van de @fZENUET: ...

Naam en adres van de geadreSSEEIUE: .. ...t e

IIl. Gezondheidsgegevens

Ondergetekende verklaart dat het bovenvermelde paard aan de volgende voorwaarden voldoet:

a)

b)

c)

d)

het komt uit een derde land waar voor de volgende ziekten een aangifteplicht bestaat: Afrikaanse paardenpest,
dourine, kwade droes, paardenencefalomyelitis (alle soorten, met inbegrip van Venezolaanse paardenence-
falomyelitis), infectieuze anemie bij paarden, vesiculaire stomatitis, rabiés en miltvuur;

het is vandaag onderzocht en het vertoont geen klinische ziektesymptomen (');

het moet niet worden geslacht in het kader van een nationaal programma voor de uitroeiing van infectieuze of
besmettelijke ziekten;

sinds het paard in het derde land of — bij een officiéle regionalisering overeenkomstig de wetgeving van de
Unie — een deel van het grondgebied van het derde land (%) is binnengebracht, is het in een aparte stal op
bedrijven onder veterinair toezicht ondergebracht en heeft het behalve tijdens de wedstrijd geen contact gehad
met paardachtigen met een lagere gezondheidsstatus;
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e) het komt uit een derde land of — bij een officiéle regionalisering overeenkomstig de wetgeving van de Unie —
een deel van het grondgebied van een derde land waar:

i) de laatste twee jaar geen Venezolaanse paardenencefalomyelitis is voorgekomen;
i)  de laatste zes maanden geen dourine is voorgekomen;
iii)  de laatste zes maanden geen kwade droes is voorgekomen;

f)  het komt niet uit een derde land of een deel van het grondgebied van een derde land dat overeenkomstig de
wetgeving van de Unie als besmet met Afrikaanse paardenpest wordt beschouwd;

g) het komt niet van een bedrijf waarvoor om veterinaire redenen een verbod gold, en het is niet in contact geweest
met paardachtigen van een bedrijf waarvoor om veterinaire redenen een aan de volgende voorwaarden
gebonden verbod gold:

i) als niet alle dieren van soorten die voor één of meer van de hierna vermelde ziekten vatbaar zijn, van het
bedrijf verwijderd waren, bleef het verbod van kracht:

— in het geval van paardenencefalomyelitis, gedurende zes maanden vanaf de dag waarop de met de
ziekte besmette paardachtigen zijn geslacht of van het bedrijf verwijderd,

— in het geval van infectieuze anemie bij paarden, gedurende de periode die nodig is om met negatief
resultaat twee Coggin-tests met drie maanden tussenpauze te verrichten op monsters van de dieren
die na het slachten van de besmette dieren zijn overgebleven,

— in het geval van rabiés, gedurende één maand vanaf de dag waarop het laatste geval werd
vastgesteld,

— in het geval van miltvuur, gedurende 15 dagen vanaf de dag waarop het laatste geval werd
vastgesteld;

ii) als alle dieren van soorten die voor de ziekte vatbaar zijn, geslacht of van het bedrijf verwijderd zijn, geldt
het verbod 30 dagen - 15 dagen in het geval van miltvuur - vanaf de dag waarop het bedrijf is gereinigd en
ontsmet na de vernietiging of de verwijdering van de dieren;

h)  het komt van een bedrijf:

i) waarvoor geen verbod wegens vesiculaire stomatitis gold, en het dier is niet in contact geweest met
paardachtigen van een bedrijf waarvoor de afgelopen zes maanden een dergelijk verbod gold (%); of

i)  dat de laatste 30 dagen vé6ér de verzending vrij was van vesiculaire stomatitis, waar het dier gedurende de
30 dagen véér de verzending beschermd was tegen vectorinsecten en waar het een van de volgende
gezondheidstests onderging op een bloedmonster dat ten vroegste 21 dagen na het begin van de periode
van bescherming tegen vectorinsecten is afgenomen:

—  een virusneutralisatietest met negatief resultaat bij een serumverdunning van 1 op 12 (%),

— een serologische test met negatief resultaat die is uitgevoerd overeenkomstig punt B(2) van
hoofdstuk 2.1.19 van het Manual for Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals van de
Wereldorganisatie voor diergezondheid (OIE) (°);

i) bij weten van de ondergetekende is het paard niet in contact geweest met paardachtigen met een infectieuze of
besmettelijke ziekte gedurende de 15 aan deze verklaring voorafgaande dagen.

Gegevens met betrekking tot verblijf en quarantaine
a) Het paard is Mexico binnengebracht 0P ... e 4.

b) Het paard is in Mexico aangekomen vanuit een lidstaat van de Europese Unie of de Verenigde Staten van
Amerika.

c) Voor zover kan worden nagegaan, is het paard niet gedurende 30 of meer opeenvolgende dagen buiten de
Europese Unie geweest (de datum van de geplande terugkeer overeenkomstig dit certificaat meegerekend) en is
het sinds het de Europese Unie heeft verlaten niet buiten Mexico of de Verenigde Staten van Amerika geweest.
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V. Het paard zal worden vervoerd in een voertuig dat vooraf is gereinigd en ontsmet met een in het derde land van
verzending officieel erkend ontsmettingsmiddel, en dat zo is ontworpen dat uitwerpselen, strooisel of voeder tijdens

het vervoer niet uit het voertuig kunnen vallen.

V1. Dit certificaat is tien dagen geldig.

Datum

Plaats

Stempel en handtekening van de officiéle dierenarts (')

Naam in hoofdletters en functie

(") De kleur van de stempel en de handtekening moet verschillen van die van de gedrukte tekst.

(") Dit certificaat moet worden afgegeven op de dag waarop het dier voor verzending naar de Europese Unie wordt ingeladen, of op de

laatste werkdag véér de inscheping.

(®) Beschikking 2004/211/EG van de Commissie van 6 januari 2004 tot vaststelling van de lijst van derde landen en delen van hun
grondgebied waaruit de lidstaten de invoer toestaan van levende paardachtigen en sperma, eicellen en embryo’s van paarden en tot
wijziging van de Beschikkingen 93/195/EEG en 94/63/EG (PB L 73 van 11.3.2004, blz. 1).

(®) Doorhalen wat niet van toepassing is.

(*) De datum invullen [dd/mm/jjjj].



